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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

2013-17-01-NOTARIA 01-No.P02163   
PROTOCOLIZACION 

PODER ESPECIAL OTORGADO POR LA COMPAÑÍA,   
GYRO TECHNOLOGIES INC... A FAVOR DE PAOLA GACHET 

Y MAS DILIGENCIAS LEGALES DE TRADUCCION 

QUITO, A 3 DE FEBRERO DEL 2013 

CUANTÍA INDETERMINADA 

DI 2 COPIAS 
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PAZHOROWITZ 
ROBALINOGARCÉS 

ES ] 

SEÑOR NOTARIO PRIMERO DEL CANTÓN QUITO 

    
- Poder Especial otorgado por la compañía Gyro Technologies Inc.. a favóg de Paola 

Gachet. 

Solicito se sirva otorgarme dos copias de la protocolización respectiva. Xx 

Agradezco su gentil atención. y 

Atentamente, 

     
e. Juán Pablo Crespo 

Mt, 17-2010-21 F.A.P. 
PAZHOROWITZ 
ROBALINOGARCES 
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POWER OF ATTORNEY 

        

  

   

1, Carolyn Vaughan, in my capacity as Director and legal representative of Gyro Technologies, Inc. 
a company established under the lads of Texas USA, hereinafier referied to as the “Company”, for 
the legal purposes stipulated in thg Ecuadorian Companies Law, the Company grants this special 
power of attorney to Paola Gachetjtesident in the Republic of Ecuador, hereafter refested to as the 
“Attomey-in- Fact”, to perform the following: 

(a) Actas the Company's attgrney-ia-fact in accordance with what is sípulated in Article 6 of 
Ecuador's current Compánies Law, in the matters limited to the representation of the 

Company as shareholder df the Ecuadorian companies. 
(0) Answer lawsuits and comply with the obligarions that the Company acquires in the 

Republic of Ecuador, lintited to the matters related to ¡ts position as shareholder of any 
Ecvadozian Company. 

(c) Bepreseat 1he Company] in the general mectogs of the Sharcholders of any Ecuadorian 
orapany. 

la accordance with the last para 

not be responsible for complian 
ph of Arncie 6 of ne Compañies Law, the Attorney-in-Fact shall 
with the Company's obligatians. 

Tlus Special Power-of-Attoraey Jwill be valid since January 17%, 2013. 

Sincerely, 

Ca De ( N a 

Carolyn Váughn 
Director 

Gyro Technologies, Ínc. 
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The State of Texas | | 

Becretary ol State o . co 

Requested for use in ECUADOR 

Not for use within the United States of America 

This Apostille only certifies the signature, the capacity of the signer and the sdal or stamp it 
bears. Et does not certify the content of the document for which it was issued. 

APOSTILLE NN 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) No 

  

   

  

  

1. Country United States of America NS 
. NS 

a 

This public document 
2. has been signed by LAURA BALLEW 

3. acting in the capacity of Notary Public, State of Texas 

4. and bears the sealístamp of LAURA BALLEW, 
Notary Public, State of Texas, 
Commission Expires: 01-23-14 

CERTIFIED 

5. at Austin, Texas 6. on January 28, 2013 

7. by the Secretary of State of Texas 

8. Certificate No. N-889321 

9. Seal 10. Signature: 
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(Selio del Estado de Texas) 

e El Estado de Texas 
Secretaria del Estado 

Solicitado para uso en ECUADOR 
No para uso dentro de los Estados Unidos de América 
Esta Apostilla solamente certifica la firma, la capacidad del firmante y el sello o 

estampa que contiene. No certifica el contenido del documento que fue emitid 

Apostilla 
(Convención de la Haya de 5 de Octubre de 1961) 

   

  

1. País: Estados Unidos de Norteamérica 

Este documento público 
2. Ha sido firmado por LAURA BALLEW 

3. En su calidad de Notario Público, Estado de Texas 

+ Lleva el sello/estampa de LAURA BALLEW, 
Notario Público, Estado de Texas 
Nombramiento Expira: 01-28-14 

   

   

   
   

    

  

CERTIFICADO 

S. En Austin, Texas 6. El 28 de enero de 2013 

7. por el Secretario de Estado del Estado de Texas 

8. Certificado No N-889321 

9. Selio/Estampa 16. Firma 

(Sello del Estado de Texas) ' (firma ilegible) V 
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TRADUCCIÓN 

Yo, RAFAEL ALFREDO VALDIVIESO e: odo del idioma 

ingles, y conforme lo faculta € artículo 24 e a Ley de ción : > 

privatizaciones y Prestación dej Servicios Públicos por Parte de la Iniciativa Privada, 

procedo a traducir al idioma es año) los documentos adjuntos. 

Y 

A Rafael Valdivieso E. - 

C.C. 171125109-8 

2013-17-01-NOTARIA 01- No.1P01138 
NOTARÍA PRIMERA DH  QUITO.- DILIGENCIA DE TRADUCCION: 
AUTENTICACION DE FIRMGA.- En la ciudad del Distrito Metropolitano de Quito, 
Capital de la República del Ecuablor, hoy día, viernes ocho de Febrero de dos mil trece, ante 
mi, DR. DAVID MALDONADO VITERI, Notario Primero Suplente de este cantón, por 

j . JORGE MACHADO CEVALLOS, según Acción de 
Personal suscrito el 8 de Febreré de 2013, por el Dr. Iván Escandón Montenegro, Director 
Provincial de Pichincha del Consejo de la Judicatura, comparece, el Sr. RAFAEL 
ALFREDO VALDIVIESO AGUIGUREN, portador de la cédula de ciudadania 

.171125109-8. El compareciénte es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad y quien 
eclara conocer el idioma castellano y el idioma inglés, de estado ctvil soltero, domiciliado 

en esta ciudad de Quito, legalnjente capaz, a quien de conocer, doy fe; y, en mi presencia 

firmó el documento que antecede por Jo que certifico la legalidad y legitimidad de su firma. 
Así mismo declara la comparefiente que el documento que antecede fue traducido por el 
del idioma inglés al idioma cástellano. Extiendo la presente diligencia al amparo de la 
dispuesto en el artículo dieciocho de la Ley Notarial y del artículo veinte y cuatro de la Ley 
de Modernización. Se archiva j 
PMC 
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JORGE MACHADO CEVALLOS 

LIZACION: A petición del Abogado Juan Pablo Crespo, 

afiliado al Foro de A de Pichincha bajo el número diecisiete — dos mil diez — 

veinte y uno, con esta 

escrituras públicas de la 

echa y en once fojas útiles protocolizo en el Registro de 

Notaría Primera de este cantón actualmente a mi cargo, por 

licencia concedida al titular DOCTOR JORGE MACHADO CEVALLOS, según 

Acción de Personal suso 

Escandón Montenegro, ll 

EL PODER ESPEC] 

TECHNOLOGIES INC. 

LEGALES DE TRADUG 

rito el ocho de Febrero de dos mil trece, por el Doctor Iván 

Director Provincial de Pichincha del Consejo de la Judicatura, 

AL OTORGADO POR LA COMPAÑÍA GYRO 

A FAVOR DE PAOLA GACVHET Y MAS DILIGENCIAS 

CION, que antecede.- Quito, a ocho de Febrero del dos mil 
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